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Resumen: Este articulo analizalas causas de la conquistaislamica de la peninsula Ibéricaa
partir del estudio delas cronicas medievales, tanto cristianas (latinasy castellanas) como &ra-
bes. Unas y otras explican dicho suceso histérico en base a laintervencién de dos tipos de
factores, sobrenaturalesy humanos. Respecto alos primeros se constataunamayor divergen-
ciaen los planteamientos de ambos registros cronisticos, mientras que, en cambio, los prota-
gonistas humanos son siempre los mismos, si bien desempefiando papel es distintos en cada
Caso.

Abstract: Assessesthe causes of the lslamic conquest of the I berian Peninsulaby taking into
account the study of the medieval chronicles, both Christian (Latin and Spanish) and Arabic.
All of them explain this historical event in terms of the intervention of two kinds of forces,
namely supernatural and human. As far as the former are concerned, a greater divergence
between both sides can be ascertained. However, the human protagonistsare alwaysthe same,
even if they fulfil different rolesin each case.
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INTRODUCCION

Laconquistaislamicadelapeninsulal béricaconstituye un episodio trascendental
en laevolucién del medievo hispano, |o que se reflgja en laingente produccion bi-
bliograficaaque hadado lugar su estudio yadesde el siglo X1X. El presentetrabajo
no pretende contribuir aun mejor conocimiento de las circunstancias en que se pro-
dujo este hecho histérico ni alas consecuencias que del mismo se desprendieron,
aspectostodosell os abordados en labibliografiaexistente'. Por nuestraparte, hemos

1. El principal y més reciente estudio es el de P. Chalmeta. Invasion e islamizacion. Madrid, 1994. A
€ello deben afadirse varios trabajos de E. Manzano, especialmente su articulo “Las fuentes arabes sobre
la conquista de al-Andalus: una nuevainterpretacion”. Hispania, LI1X/2, 202 (1999), 309-432.
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tratado de abordar un aspecto concreto del tema, centrandonosen laformaen quelos
cronistas medievales, arabes y cristianos, interpretaron las causas de la conquista,
establ eciendo comparaciones al respecto entre ambosregistros cronisticosy ponien-
do de manifiesto las similitudes y divergencias que pueden observarse.

Laprimeradificultad que implica un estudio realizado desde esta perspectiva es
que las crénicas medieval es no se plantean la conquista musulmana en términos de
causalidad. De hecho, el concepto de“ causa’ no es usado en ninguna de las fuentes
latinas que narran los hechos de la conquista, y raramente en las arabes, de manera
quelacausalidad debe entenderse en términosimplicitos, més que explicitos. Enlu-
gar de€llo, a narrar laconquista, tanto | os croni stas érabes como los |l atinos mezclan
dostipos de argumentos, cuya articulacion, por otra parte, no siempre nos explican.
Por un lado, las cronicas, se hacen eco de laintervencion de elementos sobrenatura-
les, detipo providencial, proféticoy legendario. Al mismo tiempo, determinadosper-
songjes son situadosen el centro delas narraciones, atribuyéndosel es un protagonis-
mo deci sivo en tanto que responsablesdeloshechos acaecidosy, en Ultimainstancia,
como causantes de |os mismos.

Asi pues, salvo contadas excepciones, las cronicas plantean la causalidad de la
conquistaen términosimplicitosy laatribuyen tanto alaintervencion de el ementos
sobrenaturales como de protagonistas humanos individual es que actllan conforme a
propositos y causas mundanas, aunque en €l contexto de relatos muy elaborados y
con grandes dosis de elementos miticosy legendarios. Estamezcla de el ementos so-
brenaturalesy de relatos legendarios eslaprincipal caracteristicade las narraciones
cronisticas sobre la conquistay, alavez, una de las mayores dificultades ala hora
detratar de establecer larealidad histéricadelos hechos, que permanece envueltaen
lanebulosadelasleyendasy profecias con las quelos cronistas adornan susrelatos?.

Otro de nuestros propdsitos hasido |acomparacién delosrel atos que of recen am-
bos registros cronisticos, con € fin de establecer sus similitudes y diferencias, asi
como las posiblesinfluenciasy transferencias de uno aotro. A este respecto, pode-
mos adelantar que, aunque existen ciertas semejanzas, predominan las diferencias,
sobretodo al analizar los relatos mas antiguos de unay otratradicion cronistica. Ya
hemos dicho quelosdosregistros plantean lamezclade el ementos humanosy sobre-
naturales, aunque € peso de éstos es mas importante en las cronicas latinas y, ade-

2. Estacaracteristicadelas narraciones cronisti cas fue uno de los argumentos aprovechados por |. Ola-
gue. Larevolucionislamicaen Occidente. Madrid, 1974, paranegar laveracidad histéricadelaconquista
musulmanadelaPeninsula. Su obrafue convenientementereplicadapor P. Guichard. “ Lesarabesont bien
envahi I’ Espagne. Les structures sociales de I’ Espagne musulmane”. Annales ESC, 6 (1974), 1483-1513
(versién castellana en P. Guichard. Estudios sobre historia medieval. Valencia, 1987, pp. 27-71).
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més, esos factores sobrenatural es son bastante distintos en cuanto a sus caracteristi-
casy naturaleza. También se dan ciertas coincidencias por lo que serefiere a factor
humano, yaquelosprotagoni stasindividual es son en partelos mismos, aunque sobre
bases distintas en cada uno de los casos. En relacion con este aspecto se constatala
existenciadeun proceso detransmision textual desded registro arabehaciael latino,
através de la progresivainclusion de elementos procedentes de | as cronicas arabes
en las cristianas, tales como laleyenda de la casa de los candados de Toledo o lade
laviolacion de la hijade Julian.

En directarelacion con laimportancia del episodio de laconquistamusulmanay
de latrascendencia histérica de sus consecuencias, son numerosas | as fuentes docu-
mental esque nos permiten adentrarnos en su estudio. Estasfuentes son sobradamente
conocidas, de maneraque no me detendré en realizar consideraciones pormenoriza-
dasrespecto alasmismas. Por lo que serefiere alas arabes, disponemosde unavein-
tenaaproximada de obras que registran | os sucesos delaconquistamusulmana, tanto
de origen peninsular como oriental y norteafricanc®. L as més antiguas de dichas cré-
nicas no son anteriores al siglo X, aunque sus autores pudieron basarse en relatos
y tradiciones mas antiguos. En cuanto a las latinas, son tal vez menos numerosas,
pero, en cambio, presentan €l interés afiadi do de sumayor antigiiedad, especia mente
laanénima Cronica mozarabe de 754, Unicafuente datadaen €l siglo VIII que narra
los hechos, pocas décadas después de laconquista, siendo lamés antiguaque se hace
eco deeste episodio. Méstarde se producelaaparicion, enlasegundamitad del siglo
IX, delas tres cronicas que integran el ciclo asturiano de Alfonso I11.

EL ELEMENTO SOBRENATURAL: LA VISION PROVIDENCIALISTA, PROFETICAY LEGENDARIA

Tanto las crénicas latinas como arabes se caracterizan por introducir en sus res-
pectivosrel atos delaconqui stamusulmanalaparticipaci 6n de €l ementos sobrenatu-
rales, aunque de manera distinta en cada caso. Por lo que se refiere alas primeras,
dichaintervencion sobrenatural tiene una dimension marcadamente religiosay de
carécter providencialista, entendiendo comotal aquellaque, deacuerdo conlavision
cristiana de la evolucion humana que se desarrollard a partir de San Agustin, consi-
deralaHistoriacomo la plasmacion de un plan de origen divino previamente decre-
tado®. Laconcepcion delaconquistamusul manarealizadadesdeladpticaprovidencia

3. Segiin M2J. Viguera. “El establecimiento de los musulmanes en Spania-Al-Andalus’. V Semana de
Estudios Medievales. Logrofio, 1995, p. 45, aluden alaconquistamusulmanadelaPeninsula21 crénicas
arabes.

4. Estavision providencialistano esexclusivadelaconquistamusulmanade Hispania, sino queresulta
igualmente caracteristica de las cronicas cristianas orientales que registran la expansion del 1slam. Asi,
por gjempl o, €l obispo armenio Sebeos(s. VI1), uno delos cronistas mas antiguos que alude alairrupcion
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listase presentabajo dosformul aciones en las cronicas hispanas. Primero, como cas-
tigo divino enviado por Dios alos visigodos por sus pecados. Segundo, en tanto que
materializacion y verificacion de una profecia biblica contenida en €l libro de Eze-
quiel.

Deformasimilar, lascronicas drabesvinculan laconquistadelaPeninsulaacier-
tos hechos sobrenaturales, pero no de base religiosa, sino legendaria. En efecto, di-
chosrelatos hablan de la existencia de una profecia que habria anunciado al rey Ro-
drigo la conquista de la Peninsula por 1os musulmanes. Eslabien conocidaleyenda
de la casa toledana de los candados, que fue objeto de un viejo estudio por R. Bas-
set®.

Cabriasefiaar dos diferencias esencialesentrelascronicascristianasy las arabes
por lo que serefiere alaintervencion del elemento sobrenatural. En primer lugar, la
importancia concedida a este factor no es tan relevante en las cronicas arabes, que
destacan més €l papel del elemento humano que €l del sobrenatural. Por lo que se
refiere a su propianaturaleza, el factor sobrenatural no tiene en las crénicas arabes,
adiferencia de las latinas, una dimensién religiosa, sino estrictamente proféticay
legendaria.

La conquista musulmana como castigo divino

L avisiontipicamente cristianadelaconquistamusul manadelapeninsulaseresu-
me en dos conceptos, ambos rel acionados de maneraintima: laleyendadelapérdida
de Espafiay su corolario, lavision providencialista de la conquista, consistente en
laidea de lairrupcion musulmana como manifestacion del castigo divino enviado
sobre los visigodos por sus pecados. Ambos elementos constituyen las dos caras de
unamismamoneda, pues se explican entre si de maneramutua, aunque sus respecti-
VoS rastros cronisticos no resulten siempre paralelos, al menos inicialmente.

El providencialismo constituye un rasgo caracteristico de la cronistica hispana
desde Paulo Orosio y tiene plena continuidad en €l siglo VII en un autor delatala
e influencia de San Isidoro®. Asimismo, la vision providenciaistay la explicacion
delaconquistamusulmanaen términos de castigo divino, se encuentrayaprefigura-
dadesde la propiaépocavisigoday lavemos expresada en relacion con el problema

musulmana, a narrar laderrotadel emperador Heraclio ante los musulmanes afirmaque“ un temor inspi-
rado por Diosse apoder6 del gjército griegoy sedieronlavueltaparahuir deellos’, cf. F. Macler. Histoi-
re d' Héraclius par |’ évéque Sebéos, traduite de I’ arménien et annotée. Paris, 1904, p. 97.

5. “Lamaison fermée de Tolede”. Bulletin de la Société de Géographie et d’ Archéologie d’ Oran, XX
(1899), 42-58, que no he podido consultar para este trabajo.

6. Cf. E. Sanchez Salor. “ El providencialismo enlahistoriografiacristiano-visigéticade Espafia’ . Anua-
rio de Estudios Filolégicos, 5 (1982), 179-192.
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delasucesion al trono, que se agudiza desde comienzos del siglo VII7. Esto explica
que, cuando menos de un siglo mastarde, €l reino visigodo seadestruido por lacon-
quista musulmana, surja en medios mozarabes, herederos de latradicion intel ectual
visigoda, laexplicacién de dicha conquistaen términos de castigo divino por los pe-
cados cometidos.

Sinembargo, estavision estaausente en las dos primeras cronicas| atinas redacta-
dasen laPeninsulacon posterioridad alairrupcion islamica, conocidas como Croni-
caarabigo-hizantina de 7418 y Cronica mozarabe de 754, delasque slo estadltima
alude alallegada de los musulmanes a Hispania. En realidad, dicha crénicano for-
mulaen ninglin momento, ni explicitani implicitamente, unaexplicacion delacausa
o0 causas de la conquista, sino que se limita a registrar los hechos, siendo su relato
brevey bastante aséptico, aungque imbuido de un fuerte sentimiento de lamento des-
garrado ante la ocupacién de Hispania por los infieles. En este sentido, la Crénica
mozar abe contiene ya, aunque de manerano explicita, laideadelapérdidade Espa-
fia, que méastardedesarrollan lascrénicasasturianasy en €l siglo X111 Rodrigo Jimé-
nez de Rada elevara a sus maximas cotas de expresividad emaocional y literaria. La
pérdida de Espafia se manifiestaen estaformulacioninicial mediante el lamento por
la devastacion y ruina causada por la conquista musulmana, aunque limitandose a
unamera declamacion de tipo retorico, sin entrar en detalles respecto alamateriali-
dad concreta de esa destruccion®:

i¢Quién podra, pues, narrar tan grandes peligros?! j¢Quién podra enumerar desastres
tan lamentables?! Pues aunque todos sus miembros se convirtiesen en lengua, no podria
de ningunamaneralanaturalezahumanareferir laruinade Espafiani tantosy tan grandes
males como esta soportd. Pero para contar a lector todo en breves paginas, dejando de
lado losinnumerables desastres que desde Adén hasta hoy causd, cruel, por innumerables
regionesy ciudades, este mundo inmundo, todo cuanto segun la historia soporté la con-

7. Laideade un castigo divino como consecuenciade las violentas luchas de |a nobleza visigoda por
¢l control de lamonarquia aparece yaformuladaen el IV Concilio de Toledo de 633, en especial en su
célebredltimo canon (LXXV), en el que, trasadvertir que* esun sacrilegio violar |os puebloslafe prome-
tidaasusreyes’, los padres conciliares, presididos por €l propio san Isidoro, afirman: “De aqui procede
el quelairadel cielo hayatrocado muchos reinos de latierra de tal modo que a causade laimpiedad de
su fey de sus costumbres, hadestruido aunos por medio de otros. Por lo cual también nosotros debemos
guardarnos de |o sucedido a estas gentes para que no seamos castigados con unarepentina desgracia de
esta clase, no padezcamos penatan cruel”, cf. J. Vives (Ed.). Concilios visigéticos e hispano-romanos.
Madrid-Barcelona, 1963, pp. 217-218.

8. Cf. R. Blanco Silva. “Unacrénicamozérabe alaque se hadado en llamar arabigo-bizantina de 741:
un comentario y unatraduccion” . Revista de Filologia dela Universidad de La Laguna, 17 (1999), 153-
167.

9. Crénica mozarabe de 754. Ed. y trad. J. E. LOpez Pereira. Zaragoza, 1980, n° 55.
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quistada Troya, lo que aguant6 Jerusalén, segun vaticinio delos profetas, 10 que padecié
Babilonia, seguin € testimonio de las Escrituras, y, en fin, todo cuanto Roma enriquecida
por ladignidad de |os apdstol es al canzo por sus martires, todo esto y mas|o sintid Espafia
tanto en su honra, como también de su deshonra, pues antes era atrayente, y ahora esta
hecha una desdicha”.

AusentedelaCronica mozarabe, las primeras manifestaciones delateoriaprovi-
dencialista surgen fuera de la Peninsula y 1o hacen poco tiempo después de haber
ocurrido laconguistamusulmana™. Un hitoimportante en su €l aboracion lo represen-
talacrénicacompuestaen el monasterio aquitano de M oissac, cuyanarracion termi-
naen el afio 818, donde por vez primeraseintroduce el argumento personalista, con-
centrando en el penultimo rey visigodo, Vitiza, laresponsabilidad delo sucedido. La
crénicasefialalacénicamente que Vitizareiné siete afiosy fue muy dado alas muje-
res, provocando con su gjemplo que los sacerdotesy € pueblo se entregasen alalu-
juria, loqueatrajolairade Dios(irritansfuroredomini)™. Por vez primeraencontra-
mos uno de |os el ementos basi cos que integraran desde entonces el relato providen-
cialistadelaconquistamusulmana: lacul pabilidad de Vitizay su depravacién moral,
queatraerael castigo divino sobrelosgodos. Es preciso subrayar laabsolutaorigina-
lidad de esta concepcidn de Vitizacomo rey inicuo y pecador, que carece de antece-
dentes, yaquelaimagen que del mismo se daen laCro6nica mozarabe esmuy distin-
ta, designo elogioso: “transcurridaestaera, y por haber muerto yasu padre de muer-
te natural, conserva €l poder Witiza con gran esplendor durante |os afios indicados,
y toda Esparia, |lena de extraordinaria alegria, se regocija enormemente” 2. A pesar
de manifestarse por vez primeraen unacroénicagala, R. Menéndez Pidal considerd
lanuevainterpretacion de lafigurade Vitiza como expresién del neogoticismo mo-
zérabe, propio delafaccion “rodriguista’, siendo trasplantadatanto ala Galiacomo
al Norte peninsular por |os hispanogodos que emigraron tras la conguista musulma-
na's,

10. Segiin D. W. Lomax. La Reconquista. Madrid, 1984, p. 27, unade sus primeras manifestaciones se
registraenlosescritosdel misionero anglosajén Wilfrido, mésconocido por sunombreromano, Bonifacio
(672/5-754), si bien no hemos podido verificarlo en su epistolario, cf. E. Mascherpa. Vitaeletteredi San
Bonifacio. Noci (Bari), 1991.

11. Apud Ajbar maymi a. Ed. y trad. E. Lafuente Alcantara. Madrid, 1867, “Apéndices’, 4°, p. 165;
trad. del parrafo apud R. Menéndez Pidal. “El rey Rodrigo en laliteratura’. Boletin dela Real Academia
Espariola, vol. X1, n° 52 (1924), 171-172.

12. Crénica mozarabe de 754, n° 47.

13.R.Menéndez Pidal. “ Witizay Rodrigo (seguin fuentes drabesy mozérabes)”. En R. Menéndez Pidal .
Islamy cristiandad. Espafia entrelasdos culturas. Méaaga, 2001, pp. 261y 274. Lareferenciaalalujuria
constituye un argumento queapoyael origen mozarabedelavision providencialista, pues, como hapuesto
de manifiesto M. Acién. “El final de los elementos feudales en al-Andalus: fracaso del incastellamento
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A partir de estas primeras manifestaciones, la explicacion providenciaistade la
conquistamusulmanasedesarrollaraplenamenteapartir del siglo 1 X dentrodel ciclo
cronistico surgido en €l entorno cortesano del rey astur Alfonso 111 (866-910) einte-
grado por laCronica de Alfonso 11, la Cronica Albeldense y la Crénica Profética.
Siguiendo conlo apuntado enlaCro6nicadeMoissac, laideaprovidencialistaesinse-
parable de la cul pabilidad del rey Vitiza quien, debido a sus pecados, impiedades e
iniquidades, atrajo sobrelosgodoslairade Dios. Frentealaciertaindiferenciacon
quelaAlbeldenselo menciona, en cambiolaCrénica deAlfonso |11 presentayacom-
pletamente elaborado el relato delainiquidad del pendltimo rey visigodo, causa de-
sencadenante del castigo divino. Los pecados que se atribuyen a Vitiza son de dos
tipos. Por un lado, su promiscuidad, debido alamultiplicidad de esposasy concubi-
nas. En segundo lugar, una actitud beligerante frente alalglesia, acuyasjerarquias
(obispos, preshiterosy diaconos) habria ordenado casarse. Estos pecados fueron la
causa de la “perdicion de Espafia’ (Spanie causa pereundi fuit)™, fecunda idea de
ampliorecorrido historico queapareceformuladapor vez primerade maneraexplici-
taen las cronicas cristianas. La misma Cronica de Alfonso |11 hace extensivos los
pecados de Vitiza alafigura de Rodrigo, aunque sin dar tantos detalles de su com-
portamiento. Por su parte, la Cronica Albel dense también manifiesta con todaclari-
dad laideaprovidencialistadelaconquistamusulmanacomo castigo divino causado
por lainiquidad y los pecados cometidos por los godos, sin embargo, adiferenciade
laanterior, no personalizala culpabilidad de esta circunstanciaen lafigurade Viti-
za'® ni enlade Rodrigo, sino que atribuye de manera colectivaatodalaestirpe goda
el castigo divino que supuso la conquista musulmana'”’.

eimposiciondelasociedadislamica’. En*“ L’ Incastellamento” . Actasdelasreunionesde Girona (26-27
noviembre 1992) y de Roma (5-7 mayo 1994). Roma, 1998, pp. 291-305, especialmente p. 296, uno de
los principal es motivos literarios de | os escritos de |os mértires cordobeses de mediados del siglo IX es,
precisamente, la identificacion del 1slam como lujuriay molicie.

14. No obstante, |o cierto es que las crénicas | atinas dan dos imagenes total mente contrapuestas sobre
Vitizay sureinado. Lamas antiguaes designo claramentelaudatorioy, ademas de enlaCrénica mozara-
be, apareceenlallamadaChronicagothorumpseudo-isidoriana. Ed. y trad. F. Gonzélez M ufioz. LaCoru-
fia, 2000, p. 181, donde se afirma quereiné veintisiete afios “ de buena conductay buenaindol€e’ y sesin-
tetiza su actuacion delamanerasiguiente: “ Este redimi6 atodos aguell os a quienes su padre habia carga-
do de cadenasen prisién. Paracon su pueblo fue bueno y moderado, y en toda deliberacién convocé alos
obisposy proceresdel reino”. En cambio, estacrénica, como veremos més adel ante, atribuyelaviolacion
delahijade conde Julian a Vitiza, en lugar de Rodrigo.

15. J. Gil y otros. Cronicas asturianas. Oviedo, 1985, p. 199, n°5.

16. Sobre Vitiza, la Albeldense se limita a resefiar dos hechos. Primero, antes de ser proclamado rey,
lamuerte de Favila, padre de Pelayo, aquien mat6 en Tuy “por causa de su esposa’. Segundo, laexpul-
sién de Toledo del propio Pelayo, unavez que accedié al trono visigodo, cf. J. Gil y otros. Crénicas astu-
rianas, p. 243, n°5.

17.J. Gil y otros. Croénicas asturianas, p. 257.
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Laculpabilidad de Vitizaseirdacentuando en las cronicas | atinas posteriores, en
las que su imagen se tifie de colores alin mas negros a afiadirse alos pecados de lu-
juriay corrupcion de lalglesia otros de caracter mundano. Asi, la Cronica Slense
(s. X11) introduce un nuevo elemento cuando incluye entre susiniquidadesel crimen
politico, materializado en la figura de Gaudefredo, perteneciente a la estirpe real,
duque cordobés y padre del futuro rey Rodrigo™, aquien Vitiza, que eradeinferior
alcurnia, sac6 los0jos. Ello provocaralaposterior accion de Rodrigo contraloshijos
de Vitiza, quienes, en venganza, pidieron en ayuda alos musulmanes'.

Laimagen de Vitizaa canzalos maximos niveles de abyeccién y perversion mo-
ral en cronicas mastardias, como lasde Lucasde Tuy y, sobretodo, ladel arzobispo
toledano Rodrigo Jiménez de Rada, cuyaimportanciay originalidad radicaen haber
sistematizadoy conjugado todos|osrel atos anteriores sobrelaconquistamusulmana,
tanto de origen &rabe como cristiano. Jiménez de Rada dedica un capitul o integro a
narrar los desmanes de Vitiza titulado “sobre los motivos del enfrentamiento que
provoc) ladestruccion de Esparia’ . Sintetizando el contenido de su relato, € tole-
dano atribuye tres clases de acciones a Vitiza. Primero, su iniquidad politica, verifi-
cadaen su actitud contratrespersonajes. Teodefredo, hijo del rey Recesvintoy padre
del rey Rodrigo, a quien persiguid y saco los ojos; Pelayo, primer rey astur, a cuyo
padre Vitiza habria matado en la ciudad gallega de Tuy; tercero, el propio Rodrigo,
aquien también intentd, como a su padre, sacarle los 0jos. Ademas, Vitiza nombrd
asu hermano Oppa arzobispo de Sevillaalin en vida de Sinderedo, obispo delaciu-
dad, “con el proposito de que su hermano sevieraimplicado en el adulterio espiritual
como & lo estabaen el carnal”. Finalmente, aflade un tercer grave pecado, hasta aho-
rano mencionado en crénicas anteriores. “hizo regresar alosjudiosy los enaltecio
con privilegios de mayor alcance que losde lasiglesias’. Pese a estainsistenciaen
lamaldad de Vitiza, Jiménez de Rada pone de manifiesto en un capitulo posterior
quelairade Dios no estuvo motivada solo por sus pecados, sino por lageneraizada
costumbre entre los visigodos de acceder a trono de forma violenta, incluyendo a
vecesel fratricidioy el parricidio. Esdecir, lo quelas propias cronicas de épocavisi-
goda habian denominado morbo gético®.

18. Rodrigo aparece aqui por vez primera como perteneciente a linaje de los reyes godos. En cambio,
como veremos més adel ante, |as crénicas &rabes insisten en que Rodrigo no perteneciaalaestirperegia,
siendo una de las causas que explican latraicion de los hijos de Vitiza.

19. M. Gémez-Moreno. Introduccion a la Historia Slense con version castellana delamismay dela
crénica de Sampiro. Madrid, 1921, p. LXXIII.

20. Jiménez de Rada. Historia de los hechos de Espafia. Trad. J. Fernandez Valverde. Madrid, 1989,
11, 17.

21. Jiménez de Rada. Historia de los hechos de Espafia, 111, 22.
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Al hilo de estas consideraciones haido quedando de manifiesto otraidearelevan-
te. Lapaulatinay progresivacriminalizacion delafiguradeVitizaen el relato delas
cronicas cristianas es paralelaalalegitimacion de Rodrigo. A este respecto, la Cro-
nica mozarabe subrayalaformaviolenta de su acceso a trono, que se habria produ-
cido “aruegos del Senado” y “en virtud de unarevuelta’. Coincide en ello con Ibn
Hayyan, segiin el cual Rodrigo no erade estirpe regiani noble y se apoderd del po-
der por lafuerza (min tar i al-gasb wa-I-tasawwur)®. En cambio, todas las deméas
cronicas arabes coinciden en que el pueblo no acepté alos hijos de Vitiza, siendo
elegido Rodrigo pese ano descender de estirperegia (cf. infra). Esimportante subra-
yar que Ibn ‘Idart afirma que lano pertenencia de Rodrigo al linagje regio constaen
obras escritas en lengua no ardbiga (kutub al-‘ayam)®, lo que sugiere que los mas
antiguos cronistas arabes manejaron fuentes latinas a elaborar sus narraciones. La
version delosrelatos cristianos posteriorestiende ajustificar laposicion de Rodrigo,
tanto por lo que se refiere a su origen como alaformade acceder a poder. Asi, la
Cronica de Alfonso 11 indica que su acceso al trono se produjo por la via electiva
(Rudericus a Gotis eligitur in regno)®, mientras que la Slense no sdlo coincide en
que Rodrigo sucedi6 a Vitiza“ en consgjo de magnates de la gente goda”, sino que,
ademas, refuerza su legitimidad, primero al integrarlo en la estirpe regia visigoda
como hijo de Gaudefredo, y, segundo, sefialando lainferioridad de linaje de Vitiza,
quien “casua mente subi6 alagobernacion del reino” . La pertenencia de Rodrigo
alaestirperegiavisigoda sera corroborada por cronistas posteriores como Lucasde
Tuy y Jiménez de Rada.

La conquista como verificacion de una profecia de origen biblico

En directarelacion con lavision de la conquista musulmana como castigo divino
se encuentraunasegundael aboracion delavision providencialista, segin lacual ese
hecho no fue sino la verificacion de una profecia de origen biblico. Estaideade la
conqui sta musulmana aparece formulada en una de |as crénicas asturianas del ciclo
de Alfonso |11, breve texto que, apartir de su primer editor, M. Gimez-Moreno, se

22. Apud a-Maggari. Nafh al-tib. Ed. M. Qasim Tawil y Y. *Ali Tawil .11 vol. Beirut, 1995, vol. I, p.
240.

23. Ibn ‘Idari. al-Bayan al-mugrib (I1). Ed. G. S. Coliny E. Lévi-Provencal. Leiden, 1951, p. 3; trad.
F. Fernandez y Gonzédlez. Granada, 1860 (reed. Malaga, 1999), p. 13, calificando a Rodrigo de zanim,
término que admite varias acepciones: bajo o vil; hijoilegitimo, bastardo; intruso, personaque sefabrica
una genealogiafalsa.

24.J. Gil y otros. Crénicas asturianas, pp. 120-121 (texto latino) y pp. 200-201 (trad.), n° 6.

25. M. Gomez Moreno. Introduccion, p. LXXIII
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conocebajo &l nombre de Crénica Profética® cuyaautoriaseatribuyeal clérigo mo-
zérabe Dulcidioy que estafechado el 11.4.883. Este opUscul o, de muy breve exten-
sion, es, a igua que laidea providencialista de la conquista musulmana, un tipico
producto delamentalidad delos mozarabes emigrados desde al-Andalusatierrasdel
Norte peninsular apartir del siglo 1X. Como es sabido, su propdsito esencial es de-
mostrar la proxima victoria de los cristianos sobre los musulmanes y la reinstaura-
ciéndel reino delosgodos, personificadaen el rey astur-leonés Alfonsol11, dequien
se anunciasu reinado sobre todala Peninsula: “también por revelacionesy aparicio-
nes de muchos cri stianos se predi ce que este principe nuestro, el glorioso don Alfon-
0, reinaré en tiempo préximo en toda Espafia’?’.

El origen de la profecia es desconocido, aunque J. Gil sefialé su procedencia
oriental, siendo su referente mas lejano un texto biblico, concretamente Ezequiel,
38%. De estaforma, Dulcidio establece la profecia de la conquista musulmana de la
peninsulay su corolariofinal, larecuperacién del territorio perdido por €l rey Alfon-
so IlI:

“Que los sarracenos iban a poseer latierra de los godos, 1o encontramos ya dicho en
¢ libro Panticino del profeta Ezequiel: ‘ T, hijo del hombre, vuelve tu faz contralsmael,
y héblales diciendo: te he hecho el mas fuerte entre los pueblos, y te he multiplicado; te
herobustecido y he puesto en tu diestraunaespaday en tu siniestra saetas, paraque aplas-
tesalasgentes. Y que caigan postradas ante tu faz como las pajas ante la faz del fuego.
Y entraras en latierrade Gog con pie facil, y abatirds a Gog con tu espaday pondras el
pie en su cerviz y los haréds tus siervos tributarios. Sin embargo, puesto que abandonaste
al Sefior tu Dios, también yo te abandonaré y te llevaré de un lado a otro, y te entregaré
en manos de Gog; y en los confines de Libiaperecerdstily todastustropas por su espada.
Como hiciste aGog, asi hara él contigo. Unavez quelos hayas poseido en esclavitud 170
afios, Gog te dara tu pago, como tu hiciste”.

Al ser su procedencia exterior, la profecia hubo de ser reelaboraday adaptada al
contexto hispano, lo que exigio fijar laidentidad, por otro lado yaclésica, entre Gog
y losgodos, establecida, entreotros, por san Jerénimoy san Isidoro®. El propio autor
delacrénica, justo a continuacion de la profecia, nos explica su significado:

26. M. Gomez-Moreno. “Las primeras crénicas de la Reconquista’. Boletin dela Real Academiadela
Historia, C (1932), 622-628.

27.J. Gil y otros. Crénicas asturianas, p. 262, n° 3.

28.J. Gil. “Judiosy cristianosen Hispania(s. V111 y 1X)”. Hispania Sacra, XX X1 (1978-1979), 56-58.

29. C. Rodriguez Alonso. Las Historias de los godos, vandalos y suevos de Isidoro de Sevilla. Ledn,
1975, pp. 172-173 y 282-283; Isidoro. Etimologias. Ed. y trad. J. Oroz Retay M. A. Marcos Casquero.
2 vols. Marid, 2000 IX, 2, 89.
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“Gog es ciertamente el pueblo delos godos; y a igua que por todo el lingjedelosis-
maelitas se escribeméasarribasolo Ismael, cuando diceel profeta: ‘' Vuelvetu rostro contra
Ismael’, asi también por todo el pueblo delos godos se nombraa Gog, de cuyaraiz vienen
y tomaron nombre. Y lo de que el pueblo delosgodosviene deMagog, |o afirmalamisma
Crénicadelos Godos, cuando dice: ‘ Que esantiquisimo el pueblo delos godos, cuyo ori-
gen proviene de Magog, hijo de Jafet, por |o que también se denomina por semejanza de
su Ultimasilaba, esdecir, Gogy ‘mas’, coligiendo eso de Ezequiel el profeta . De manera
semejante, también el Libro de las Generaciones afirma que de Magog, hijo de Jafet, vie-
nen losgodos, y laGotiay la Escitiatomaron nombre de Magog. Y 1o quedice el profeta
alsmadl: ‘Entrarasentierrade Gog con piefécil y abatirasaGog con tu espada, y pondras
tupieensucervizy losharassiervostributarios’, esto entendemos que ya se hacumplido:
pues Gog designa a Espafia bajo €l dominio de los godos, en la que por los delitos de la
gente godaentraron losismaelitasy |os abatieron con laespaday los hicieron sustributa-
rios, como estdalavistaen el tiempo presente’.

Asi pues, nos encontramos, en realidad, ante una doble profecia, o una profecia
con dos partes. Primero, la entrada de los musulmanes en la Peninsula, y, segundo,
su expulsion de dicho territorio una vez transcurrido € plazo de 170 tiempos, des-
pués del cual Gog setomariacumplidavenganzaeimpondriaalsmael laservidum-
bre que & mismo habia padecido.

Las profecias arabes sobre la conquista de al-Andalus

Pese a que la vision providencialista esta por completo ausente de las cronicas
arabes, ello no significalaausenciade lo sobrenatural en susrelatos delaconquista
y, de maneraimplicita, en la explicacion de las causas de la misma. No obstante, a
diferenciadelascristianas, este elemento sobrenatural delascronicasarabesnotiene
unadimensién propiamentereligiosa, basadaen laintervencién deladivinidad, sino
gue se concreta en la existencia de diversas tradiciones que habrian anticipado o
anunciado ese hecho, siendo por |o tanto laconquistalaverificacion dedichas profe-
Cias.

El anuncio de la conquista de al-Andal us aparece profetizado en un conjunto de
hadices o dichos proféticos que ponen en boca de Mahoma la noticia de este hecho
casi un siglo antes de producirse. Si bien el mas amplio elenco detales hadiceses el
gue aportala crénica andnimade épocamerini Dikr bil ad al-Andalus® su presencia
se constataen fuentes arabes andal usies més antiguas, apartir del siglo X1, No obs-

30. Dikr bilad al-Andalus. Ed. y trad. L. Molina. 2 vols. Madrid, 1983, vol. I, pp. 15-20 (&rabe) y val.
I, pp. 22-27 (trad.).
31. Al-Humaydi, Yadwat al-mugtabis. Ed. M. B. Tawit al-Tanyi. El Cairo, 1952, p. 8; al-Bakri. al-
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tante, todos estos hadices son tenidos por falsos por |os propios exégetas musulma-
nes, yaque ninguno de ellosfiguraen las nueve recopilaciones candnicas sunniesde
dichos proféticos™. A estos fal sos hadices proféticos anunciadores de la conquista
dea-Andalusseafiadelapresenciaen algunasfuentesarabesdereferenciasaisladas,
vinculadas alafigurade Musa, en las que se afirma que dicha conquista fue objeto
de diversas profecias, por giemplo por un obispo andalusi que dijo a Masa que su
llegada a la Peninsula habia sido anunciada por el profeta Daniel*.

Pero la més célebre de las profecias que las fuentes arabes contienen respecto a
laconquistade al-Andalus eslade laleyendade la casade los candados de Toledo,
cuyo protagonistaesel rey Rodrigo, al cual lascrénicasarabesatribuyenlaresponsa-
bilidad delaconquista, debido adosacciones: lanarradaenlaleyenday laviolacion
delahijadel conde Julian®. El contenido de laleyenda consiste en sintesisen o si-
guiente. Habiaen Toledo unacasacerradacon candados alaque cadarey afiadiauno
nuevo al acceder a trono. Por su parte, Rodrigo no solo se negd aseguir latradicion
mantenida por sus antecesores, sino que, ademas, ordend abrir la casa, apareciendo
dentro unas representaciones figuradas de | os &rabes y un texto con unaleyendaque
anunciabaque cuando | acasafuese abiertal oshombresrepresentados en esasimége-
nesinvadirian el pais.

Laleyenda de la casa de |os candados aparece yarecogida en las fuentes arabes
més antiguas que narran laconquistamusulmana, datadasen el siglo | X. Unadeéllas
es la descripcidn geogréfica del persa lbn Jurdadbah (205-272 H/820-885)* y otra
lacrénica del egipcio Ibn ‘Abd al-Hakam (m.257 H/871), quien citalaleyenda de
boca de su padre, ‘Abd Allah b. * Abd al-Hakam, y de Hi&am b. Ishag®. A partir de
estas versiones orientales, laleyenda se difunde en la cronistica andalusi, siendo €l
poligrafo Ibn Habib (m. 234 H/852) el primero quelamenciona, citando como fuente

Masalik wa-1-mamdalik. Ed. A. P. van Leeuweny A. Ferre. 2 vols. Cartago (TUnez), 1992, vol. I1, p. 898,
quien pone en bocadel califa‘Utman dos de dichos hadices; al-Zuhri. Kitab al- ya'r ffiyya. Ed. M. Hadj-
Sadok. Bulletin d Etudes Orientales, X X1 (1968), 226-227, n° 209; trad. D. Bramon. El mundo en el siglo
XIl. Sabadell, 1991, p. 141, n° 209; al-Himyari. Kitab al-rawd al-mi‘tar f7jabar al-agtar. Ed. |. ‘ Abbas.
Beirut, 1984 p. 33; E. Lévi-Provencal. La Péninsule Ibérique au Moyen-Age d aprésle Kitab al-rawd
al-mi‘tar frhabar al-aktar. Leiden, 1938, p. 3 (&rabe) y p. 6 (trad.), que selimitaareproducir aal-Bakri.

32. Cf. Mawst? at al-had# al-Sar #. Ed. CD-ROM.

33. Cf. J. Sams0. “Astrology, pre-Islamic Spain and the conquest of al-Andalus’. Revista del Instituto
Egipcio de Estudios Islamicos, X X111 (1985-1986), 79-94, especialmente pp. 83-84.

34. Cf. J. Herndndez Juberias. La peninsula imaginaria. Mitos y leyendas sobre al-Andalus. Madrid,
1996, pp. 194-208.

35. Ibn Jurdadbah. al-Masalik wa-1-mamalik. Ed. M. J. de Goegje. Leiden, 1889, pp. 156-157. Sobreeste
autor, cf. E.I.2 vol. |11, p. 863 (M. Hadj-Sadok).

36. Ibn * Abd al-Hakam. Futah Misr wa-I-Magrib. Ed. ‘A. Muhammad ‘Umar. El Cairo, 1995, p. 234.
Sobre este autor, cf. E.I .2, val. I, p. 696 (F. Rosenthal).
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al afaqui egipcio ‘ Abd Allah b. Wahb (m. 197 H/812), quien asu vez latomd de su
maestro, al-Layt b. Sa'd (m. 171 H/791)%". Posteriormente, el cronista cordobés Ibn
al-Qatiyya(m. 367 H/977) introduce ciertas variantes, como laausenciade mencion
especificaalos candados, y afiade algunos detalles relativos alafigurade Rodrigo,
en especial laalusion alailegitimidad de su gobierno, al haber cefiido por si mismo
la corona®. Desde entonces encontramos reproducida laleyenda en un amplio por-
centaje de |as fuentes arabes que aluden ala conquista®. En cambio, lamisma esta
ausente delacronisticalatina hastafechas tardias, siendo incorporada en primer lu-
gar por LucasdeTuy y, algo mastarde, por el arzobispo toledano Jiménez de Rada™.

L os tlltimos estudios dedicados por E. Manzano al estudio delaconquista musul-
manade|aPeninsulaatravés delasfuentes arabes ponen de manifiesto lanecesidad
deidentificar, enlosrelatos que dichas fuentes suministran, una serie de temas topi-
cos que se repiten, de forma casi sistemética, en todas €ellas. Dentro de estos temas
habria que distinguir unos, lamayoria, de procedenciaoriental, en concreto egipcia,
y otros, |os menos, de origen propiamente andalusi. Laleyendadelacasadelos can-
dados de Toledo es sin duda uno de los temas de procedencia oriental, como indica
alasclaras su abundante presenciaen las fuentes arabes desde €l siglo I X y su com-
pletaausenciaenlaslatinashastael XI1, habiéndoleatribuido A. H. Krappeun remo-
to origen babil6nico™, aunque las versiones que recogen | as fuentes arabes han sido
consideradas de procedencia egipcia®.

37. 1bn Habib. Ta'rj. Ed. J. Aguadé. Madrid, 1991, p. 140; trad. del fragmento en J. Hernandez Jube-
rias. La peninsula imaginaria, 200. Sin embargo, como sefia a esta autora, la transmision de I1bn Wahb
albn Habib es imposible por motivos cronolégicos (pp. 196 y 211).

38. Ibnal-Qutiyya. Ta'r j iftitah al-Andal us. Ed. P. de Gayangosy otrosy trad. J. Ribera. Madrid, 1868-
1926, p. 7 (texto arabe) y p. 5 (trad.)

39. Fath al-Andalus. Ed. L. Molina. Madrid, 1994, pp. 12-13; Ibn a-Kardabus. Kitab al-iktifz . Ed. A.
Mujtar al-* Abbadi. Madrid, 1971, p. 43; trad. F. Maillo. Madrid, 1986, pp. 53-54; |bn al-Sabbat. Silat al-
simt. Ed. A. Mujtar al-* Abbadi. Madrid, 1971, p. 132; trad. C. Alvarez de Morales. “Aproximacion ala
figuradelbn Abi |-Fayyady su obrahistérica’. Cuadernosde Historia del Islam, IX (1978-1979), p. 69;
Ibn ‘Idari. al-Bayan I-mugrib (I1), p. 3; trad. F. Fernandez y Gonzédlez, p. 13; E. Fagnan. Annales du Ma-
ghrebet del’ Espagne. Argel, 1898, p. 50; Dikr, val. 11, pp. 99-101 (trad.); E. Lévi-Provencal. Le Péninsu-
le, pp. 7y 130-131 (&rabe), pp. 10y 158 (trad.); al-Maqgari. Nafh, vol. I, pp. 242-243; trad. apud Ajbar
maymd a, pp. 172-173.

40. Lucas de Tuy. Crénica de Espafia. Ed. J. Puyol. Madrid, 1926; Jiménez de Rada. Historia de los
hechosdeEspafia, |11, 18. L aleyendaseguiraenriqueci éndose con nuevosingredientes, como puede com-
probarse en laversion delaCronica de 1344. Ed. D. Catalany M2s. de Andrés. Madrid, 1970, pp. 94-97,
donde se atribuye la construccion de la casa a Hércules.

41. A. H. Krappe. “Lalégende delaMaison fermée de Toléde” . Bulletin Hispanique, XX V1, 4 (1924),
pp. 305-311; idem. “Une version persane de la Maison Fermée de Tolede”. Bulletin Hispanique, XXX
(1928), pp. 182-184.

42. M. A. Makki. “al-Asatir warl-hikayat al-5a' biyya al-muta’ aliga bi-fath al-Andalus’. Revista del
Instituto Egipcio de Estudios Islamicos, XX 111 (1985-1986), pp. 27-50, especialmente, pp. 32-34. Para

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM 53 (2004), 101-127



114 ALEJANDRO GARCIA SANJUAN

Aungue las fuentes arabes no establecen una conexion expresa entre la leyenda
dela casa de los candados y la conquista musulmana, es clara larelacion implicita
existente entre ambos elementos. De un lado, dado el propio contenido profético de
laleyenda, a anunciar anticipadamente lallegada de los arabes ala Peninsula. Por
otraparte, por lapropiaactitud del rey Rodrigo de negarseaafiadir el correspondien-
te candado y de empefiarse en abrir la casa, saltandose asi |a tradicién seguida por
todos sus antecesores.

LA INTERVENCION HUMANA: LOSHIJOSDE VITIZA'Y EL CONDE JULIAN

Junto alo sobrenatural, ambas tradiciones cronisticas coinciden también en hacer
intervenir a elemento humano como factor determinante en la explicacion de las
causasdelaconquista. No obstante, esinteresante comprobar quelaintervencién de
este elemento humano también se nos presenta en las cronicas de una forma muy
elaborada, esdecir, inserto en relatos de incuestionabl e contenido mitico y legenda-
rio. Aunque, sin duda, dichosrelatos han de poseer un trasfondo historico, sin embar-
go resultamuy dificil diferenciar en ellos o real delo imaginario.

A lahorade analizar laformaen que se manifiestala participacion del elemento
humano es preciso, en primer lugar, establecer quiénes son los protagonistas de los
hechosy cuales son |os respectivos papel es que se les atribuyen en los dos registros
cronisticos. Dichos personajes son los hijos de Vitiza, €l rey Rodrigo y €l conde Ju-
lién. Ambastradiciones coinciden desde el principio en atribuir unaactuacién prota-
gonista a los hijos de Vitiza, aunque su interpretacion es distinta en cada uno de
ellos. Asimismo, laimportanciade laactuacion de Rodrigo es patente en lasdostra-
diciones, musulmana y cristiana, aunque también de signo claramente diferente,
pues, como indica J. Hernandez Juberias, |as crénicas arabes ofrecen de é unaima-
gen negativa, sobre todo como responsable de la violacién de la hija del conde
Julian®, mientras que, en cambio, como vimos con anterioridad, lascrénicascristia-
nas se muestran claramente pro-rodriguistas, culpando de la conquista musulmana
aloshijosde Vitiza. Por contra, el conde Julian constituye el principal elemento de
diferenciacion entre las dos tradi ciones cronisticas, ya que su protagonismo en los
hechos procede en exclusiva de los relatos arabes, mientras que su presenciaen la
cronistica cristiana es posterior y solo se produce a partir de la Slense, en € siglo
XIl.

J. Hernandez Juberias. La peninsulaimaginaria, pp. 194y 198, laprocedenciamusulmana, concretamente
egipcia, de laleyenda es unanimemente aceptada en la actualidad.
43. J. Hernandez Juberias. La peninsulaimaginaria, p. 163.
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Dicho esto, es necesario establecer ciertas precisiones respecto ala presenciade
estos personajesen lasdostradi ciones cronisticas. En primer lugar, dosdelosrelatos
més antiguos que narran la conquista musulmana de la Peninsula, los de Ibn Habib
y lacrénicatitulada al-lmama wa-I-siyasa, no aluden ni alos hijosde Vitizani ala
leyendade Julian*. Salvo dichas excepciones, tanto las crénicas asturianas como las
arabes coinciden en atribuir, a partir del siglo 1X, un destacado protagonismo alos
hijosde Vitiza, siendo dificil establecer laprocedenciaarabe o cristianade esatradi-
cién. Asimismo, mientrasque, con | as sefial adas sal vedades, Julian aparece practica-
mente en todas | as crénicas arabes que se hacen eco delaconquista, hay algunas que
no mencionan alos hijos de Vitiza, caso de Ibn a-Kardabus, Ibn ‘1dariy ‘Abd al-
Wahid al-Marraku§i®.

Los hijos de Vitiza

Como quedadicho, tanto lascroni cas arabescomo laslatinas coinciden en atribuir
un papel protagonistaen laconguistamusulmanaaloshijos de Vitiza, aunque no de
unaformahomogénea. Ladiferenciaesencial radicaenlanaturalezade su actuacion,
yaque los relatos de los cronistas cristianos | es atribuyen de forma unanime un pro-
tagonismo principal en las causas dela conquista, siendo € factor humano decisivo
que propici6 los hechos. Hastael siglo X1, cuando enlaCronica Slense seintrodu-
celafiguradel conde Julian dentro de latradicién cronistica cristiana, los hijos de
Vitiza son los responsabl es individual es absol utos de la conquista musulmana, pri-
mero al haber propiciado su venidaalaPeninsulay, segundo, siendo |os causantes
deladerrotade Rodrigo en labatalla del Guadalete. En cambio, en las crénicas ara-
bes el responsable de la venida de los musulmanes es Julian, mientras que |os hijos
de Vitiza sélo aparecen como responsables de la derrota del rey Rodrigo frente a
Tariq en labatalla del Guadalete.

Como vimos con anterioridad, lacondenadel pecaminosorey Vitiza, cuyalujuria
habria provocado la corrupcion del clero y el pueblo godos y atraido la colera de
Dios, tradicion forjada en medios mozarabes “rodriguistas’ segin R. Menéndez Pi-
dal, aparece yarecogida en la Crénica de Moissac. En cambio, laprimeraformula-
cién explicitade la actuacién de los hijos de Vitiza no aparece sino algo mas tarde,
enlascrénicasdel ciclo asturiano, donde selesatribuye el doble papel antes comen-

44, |bn Habib. Ta'rj, pp. 136-138. En lo que coincide con el anénimo y tardio Dikr.

45. 1bn al-Kardabis. Kitab al-iktifZ , pp. 43-44; trad. F. Maillo, pp. 54-56; |bn ‘1dari. al-Bayan al-Mu-
grib (11), p. 7; trad. F. Ferndndez y Gonzélez, p. 20; R. P. A. Dozy. The History of the Aimohads. L eiden,
1881 (reed. Amsterdam, 1968), p. 7; trad. A. Huici. Lo admirable en el resumen de las noticias del Ma-
grib. Tetuan, 1955, pp. 7-8.
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tado de responsables de |la entrada de los musulmanes y culpables de la derrota de
Rodrigo, a haberse fugado en el momento de la batalla del Guadalete. Este es, en
esencia, €l relato delaCroénica de Alfonso |11, aunque unade las versiones, |la Roten-
se, solo alude auno de ambos aspectos, latraicion al rey enlabatalla, sin mencionar
lallamada a los musulmanes para que invadieran la Peninsul a®:

“Despuésquefallecié Vitiza, Rodrigo fue ungido como rey. En sutiempo Espafiamar-
cho haciaunainiquidad todavia peor. En €l afio tercero de sureinado, y acausadelatrai-
ciéndeloshijosde Vitiza, entraron los sarracenos en Espafia. Y como €l rey hubiera sabi-
do desu entrada, al momento sali6 con €l gército paraluchar contraellos. Pero, aplastados
por la muchedumbre de sus pecados y traicionados por € fraude de los hijos de Vitiza,
fueron puestos en fuga. Puesto en fuga el gjército, fue destruido casi hastael exterminio.
Y como abandonaron a Sefior, parano servirleen justiciay en verdad, fueron abandona-
dos por €l Sefior, de manera que no habitaran latierra deseable”

En cambio, el relato de laversion Ad Sebastianum es mas rotundo, ya que atribu-
ye de maneraexplicitalaresponsabilidad delavenidadelos musulmanes aloshijos
de Vitiza, mencionando €l envio de emisarios al Norte de Africa para ponerse en
contacto con los musulmanes e instigarlos a conquistar la Peninsula, asi como su
traicibn aRodrigo al abandonarlo enlabatalla. Lacausade esaactuacion habriasido
el desalojo de los vitizanos del trono y la consiguiente proclamacién como rey de
Rodrigo. Deestaforma, laconquistaesexplicadaen clavede conflictointerno, como
una mas de las tantas disputas sobre el trono ocurridas en el reino visigodo*’:

“Muerto Vitiza, Rodrigo es elegido rey por los godos. Este, como se sabe, anduvo en
los pecados de Vitiza, y no solo no puso término a escandalo, armado con €l celo de la
justicia, sino quelo amplié més. Pero los hijos de Vitiza, movidos por €l resentimiento de
gue Rodrigo hubierarecibido el reino de su padre, con artero designio mandan emisarios
aAfrica, piden ayudaalos sarracenosy, unavez que pasaron abordo de naves, los meten
en Espafia. Pero ellos, que introdujeron en la patria la perdicién, perecieron junto con su
gente por la espada de |os sarracenos.

Y asi, como Rodrigo hubiera sabido de su entrada, les sali6 a paso con todo €l gjército
delosgodos paracombatir contraellos. Pero como laEscrituradice:  En vano corre aquel
aquien lainiquidad precede’, aplastados por |a mole de |os pecados de los obispos y de
los suyos propios, y traicionados por €l fraude de los hijos de Vitiza, todos |os gjércitos
delos godos se dieron alafugay fueron aniquilados por la espada’.

46. J. Gil y otros. Crénicas asturianas, n° 7.
47. J. Gil y otros. Cronicas asturianas, "°6y 7.
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De nuevo lapaternidad de laidea de laresponsabilidad delos hijos de Vitizare-
cae primordia mente sobre la Croénica de Alfonso |11, ya que la Crénica mozarabe,
dentro del laconismo de su relato delaconquista, no atribuye responsabilidadesindi-
viduales, limitandose aindicar lairregularidad del acceso a trono de Rodrigo y su
derrota ante los musulmanes:. “cay0 en esta batalla al fugarse todo €l gjército godo
que por rivalidad y dolosamente habiaido con él sélo por laambicion del reino” .

Por su parte, la Albeldense, no mencionalaintervencién deloshijosde Vitizaen
labatallaenlaquelosvisigodos fueron derrotados, alaque ni siquieraalude defor-
ma explicita. No obstante, los considera causantes de |os enfrentamientos surgidos
en épocade Rodrigo entrel osvisigodos, como consecuenciadeloscuales” unaparte
deellosansiabaver €l reino destruido”. Asimismo, y en esto coincide conlaCroénica
de Alfonso 111, la Albel dense | es atribuye la responsabilidad de la venida de los mu-
sulmanes: “por favor y enredo de ellos entraron |os sarracenos en Espaiia’ .

A diferencia de las latinas, las cronicas andalusies no consideran a los hijos de
Vitizaresponsables de la venida de los musulmanes ala Peninsula, papel que reser-
van al conde Julian. De estaforma, lafuncion queles atribuyen selimitaalade pro-
piciar laderrotadel rey Rodrigo en labatalladel Guadalete, al haberlo abandonado
enmedio del combate, posibilitando de esaformalavictoriamusulmana. No obstan-
te, como hasido puesto de manifiesto™, las fuentes arabes no coinciden alahorade
exponer losmavilesy circunstancias concretas delaintervencién deloshijosde Vi-
tizaen laconquista, existiendo dostradicionesquedifieren respecto avariascuestio-
nes. lasucesion de Vitiza, laidentidad de sus hijos, €l acceso al trono de Rodrigo y
el movil delatraicion de los vitizanos.

Unade esas dos tradi ciones eslaque recoge el cronista cordobés | bn al-Qutiyya,
gue reproducen otros cronistas posteriores, entre ellos [bn Abi I-Fayyad (apud 1bn
al-Sabbat) y al-Himyarr™. Respecto ala sucesion de Vitiza, 1bn al-Qitiyya no se
muestramuy explicito: simplemente sefialaque, al morir €l rey, sustres hijos, alos
quellamaAlamund, Artubasy Rumulu, eran ain menores. Sumadre qued6 en Tole-
do como regente, mientras que Rodrigo, aquien define como “ un general nombrado
por €l rey difunto”, seestablecid en Cérdoba. A lallegadadelos musulmanes, Rodri-
gopidié aloshijosde Vitizaque seleuniesen paraenfrentarse a€ellosy, aunque acu-

48. Cro6nica mozarabe de 754, n° 52.

49. J. Gil y otros. Crénicas asturianas, pp. 182-183 (texto) pp. 256-257 (trad.).

50. E. Manzano. “Lasfuentes arabes...”, pp. 412-414.

51. Ibn a-Qatiyya. Ta'r, pp. 2-3 (&rabe) y pp. 1-2 (trad.); Ibn al-Sabbat. Slat al-sint, p. 170; trad. C.
Alvarez de Morales. “ Aproximacion alafigurade Ibn Abi |-Fayyad y su obrahistérica’, p. 73; E. Lévi-
Provencal. La Péninsule, p. 10 (érabe) y p. 14 (trad.); a-Maggari. Nafh, vol. |, pp. 248y 249; trad. apud
Ajbar maymi a, pp. 177y 178.
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dieron, lo hicieron parapactar con Tarig, primero debido aque Rodrigo era*“uno de
los vasallos mas viles que su padre habiatenido” y, segundo, con € objetivo de ver
ratificado el dominio sobrelastresmil fincas que conformaban el patrimonio fundia-
rio de su padre. Su relato es el siguiente:

“Cuando Taric, hijo de Ziad, penetrd en Espafia, en tiempo del califaAlgualid, hijo de
Abdelmédlic, escribié Rodrigo alos hijos del rey (Witiza), los cuales ya eran bien mozos
y sabian manejar un caballo, invitandoles aque le ayudaran y sele uniesen contra el ene-
migo comun. Ellos concentraron las tropas de frontera'y se pusieron en marcha, hasta
acampar en Secunda, no atreviéndose aentrar en Cérdoba porque no se fiaban completa-
mente de Rodrigo: este tuvo que salir de esta ciudad para unirse aellos.

Inmediatamente fueronse a encuentro de Taric, y cuando ya estaban ambos ejércitos
apunto de combatir, pusieronse de acuerdo Alamundo y sus hermanos para hacer traicion
aRodrigo. Al efecto, aquellamismanoche mandaron emisarios a Téric parahacerle saber
gue Rodrigo no eramas que uno de los vasallos mas viles que su padre habiatenido y pe-
dirle seguro afin de poder alamafiana siguiente trasladarse a su campo, y que les confir-
maray asegurara la posesion de las heredades o cortijos que su padre tenia en Espafia.
Eran tres mil aldeas, que posteriormente vinieron allamarse “losfeudosreales’. Al ama-
necer pasaronse al campo de Téric con las tropas que consigo habian venido. Estafuela
causa de laconquista’

Destacan en el relato de Ibn a-Qutiyya varios aspectos. Primero, en cuanto ala
génesis de los hechos, laminoria de edad de los hijos de Vitizay €l establecimiento
de unaregenciaen Toledo, mientras que Rodrigo se habria hecho independiente en
Cordoba. Segundo, en el momento de lairrupcion de los musulmanes la existencia
de un acuerdo explicito entre Tariq y los tres hijos de Vitiza, quienesle pidieron €l
aman. El acuerdo consistio en quelos vitizanos prestarian ayudaaTariqy acambio
verian reconocida su posesion sobre lastres mil fincas (day* a) paternas. Por Ultimo,
laafirmacion, con laque cierrasu relato, de que, en virtud de estatraicion, los hijos
de Vitiza“fueron la causa de la conquista’ (kanz sabab al-fath), siendo una de las
escasas referencias explicitas que encontramos en las cronicas ala causalidad de la
irrupcién islamica en la Peninsula.

Frente a esta version, existe otra, ampliamente difundida en las fuentes arabes™,
gue presentavarias divergencias con lade Ibn a-Qatiyya. En primer lugar, respecto

52. Ajbar maymiz a, pp. 5y 7-8 (texto), pp. 19y 21 (trad.); Fath, p. 19; E. Fagnan, Annales, p. 44; M.
Gaspar Remiro. “ Historiade Espafiay Africapor en-Nuguairi”. Revistadel Centro de EstudiosHistoricos
deGranaday su Reino, VII, n°1(1917), p. 30 (érabe) y n° 3, p. 195 (trad.); al-Maggari. Nafh, vol. I, pp.
242y 249; trad. apud Ajbar maymiz a, pp. 172y 178, quien resumelacrénicadeal-Jaza’ini y otrasobras.
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alapropiaidentidad delos hijosde Vitiza, que habrian sido sélo dos, no tres, llama-
dos Sisberto (Sidbert) y Oppa(Ubba). En cuanto alasucesion de Vitiza, estaversion
es mas explicita que lade Ibn al-Qutiyya, sefialando que, tras su muerte, € pueblo
no considerd apropiados alos hijos de Vitizapara el trono, siendo elegido Rodrigo,
gue eranoble, pero no de estirpe real. En el momento de lallegada de Tarig al Sur
dela Peninsula, Rodrigo estaba en el Norte, combatiendo alos vascones. Respecto
alosmotivosdelatraicion, sesintetizan en dos: primero, lano pertenenciade Rodri-
godl lingjeregioy su condicién de personade categoriainferior; segundo, lasuposi-
cién de que los musulmanes no venian ala Peninsula con laintencion de aduefiarse
del territorio, sino solo de obtener un botin y de regresar luego a sus bases norteafri-
canas, con lo que los vitizanos podrian recuperar el trono. En cambio, Ibn Hayyan
parece discrepar de nuevo del resto de cronistas arabes, al apuntar que los hijos de
Vitizaansiaban poder recuperar €l trono de su padre gracias alaintervencion delos
musulmanes (tama* atan min-humfzan yu’ addiwa-yujallisilay-himmulk ab#him)33,

En resumen, el papel atribuido alos hijos de Vitiza en las tradiciones cronisticas
cristianay arabe es distinto, siendo |os autores de su venida a la Peninsula parala
primeray solo responsables deladerrotade Rodrigo en lasegunda, aunque, en base
aé€llo, Ibn a-Qutiyya los considera “la causa de la conquista’ (sabab al-fath). En
cambio, ambos registros coinciden en relacionar su actuacion con el acceso al trono
visigodo por parte de Rodrigo, si bien de maneras muy distintas. El masantiguo rela-
to de la conquista conservado, la Crénica mozarabe, asi como Ibn Hayyan, sefialan
que Rodrigollegé al trono por lafuerza. En cambio, las demés crénicas arabes sefia-
lan que fue elegido por los godos debido alaminoria de edad de los hijos de Vitiza,
y todas ellas coinciden en que Rodrigo no sdlo no erade estirperegia, sino ni siquie-
ranoble, citando explicitamente al respecto Ibn ‘1dari fuentes no rabes (kutub al-
‘ayam). Losrelatos de las cronicas cristianas posteriores (asturianas, Slense, Jimé-
nez de Rada) tienden alegitimar a Rodrigo, sefialando, no solo que accedio al trono
por eleccidn, sino que, ademés, perteneciaal lingje regio.

El conde Julian

No esnuestro proposito entrar en detalles en este trabajo sobrelafiguradel conde
Julian, personagje a que las fuentes arabes conceden un protagonismo de primer or-
den en la conquista musulmanade la Peninsula, si bien discrepan respecto acasi to-
doslos aspectos relativos a su personalidad: nombre, identidad, etnia, nacionalidad
y centros de autoridad®. En cambio, |as crénicas latinas méas antiguas ni si quieralo

53. Apud al-Maggari. Nafh, val. I, p. 240.
54. Aspectos todos ellos tratados exhaustivamente por P. Chalmeta, Invasién eislamizacién, pp. 113-
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mencionan™y suincorporacion alatradicidn cristianasol o seproduciratardiamente.
Al margen de los aspectos rel ativos a su personalidad, nuestro interés se cifie en ex-
clusivaasu papel en la conquista. En este sentido, la diferencia entre las dos tradi-
ciones cronisticas es muy tajante. Si, como hemos visto, las croni cas asturianas atri-
buyen alos hijos de Vitizalaideade traer alos musulmanesalapeninsulaparaven-
garse de Rodrigo, las fuentes drabes, en cambio, consideran que fue el conde Julian
el autor de esallamada. No obstante, el motivo se vinculatambién en este caso aun
deseo de venganza, motivado por la violacion cometida sobre la hijadel conde Ju-
lién, Florinda. Lafigurade Julian supone, por lo tanto, laincorporacion deunanueva
leyenda a conjunto de relatos miticos que envuelven el hecho histérico de la con-
quista musulmana.

Aungue lamayoriade las crénicas arabes atribuye laviolacion delahijadel con-
de a rey Rodrigo, existe otra version en la que se adjudica esta accién a Vitiza. Al
parecer, procede de latraduccion arabe de Historiae adver sus paganos libri septem
de Orosio™, realizada en Cordobaen el siglo X, y lareproducen tanto la Chronica
gothorumpseudo-isidoriana®, consideradapor R. Menéndez Pidal obradeun mozé-
rabe toledano de comienzos del siglo X, como Ibn Jaldiin, quien menciona como
fuenteaOrosio (HuruSiyus). R. Menéndez Pidal, que considerabalaleyendade ori-
gen mozérabe, explicaestavariante como manifestacién de un antagonismo yaexis-
tente en el seno del reino visigodo y que se habria mantenido entre los mozérabes,
demaneraquelaatribucionaVitizadelaleyendadelaviolacion se habriaoriginado
entre el pueblo bajo, mientras entre | as clases altas, mas rel acionadas con los musul-
manes, se atribuy6 laleyenda al rey Rodrigo™.

115. Cf. asimismo lasconsideracionesdeL. A. GarciaMoreno. “ Ceutay el Estrecho de Gibraltar durante
la Antigliedad Tardia (siglos V-VIII1)". Actas del Congreso Internacional “ El Estrecho de Gibraltar”
(Ceuta, 1987). Madrid, 1988, val. |, pp. 1095-1114.

55. R. Menéndez Pidal. “Witizay Rodrigo (segin fuentes &rabesy mozérabes)”, p. 260y P. Chalmeta,
Invasion eislamizacion, p. 119, admiten implicitamente que Julian seria el personaje mencionado como
Urbano en la Crénica mozarabe de 754, n° 57.

56. Aunque esta version arabe superabaen extension a original latinoy llegabahastalaconquistamu-
sulmana de la peninsula, sin embargo, €l unicum conservado, recientemente editado, sélo llega hastala
épocadel emperador Vaente, Cf. Kitab Hur z8iyas (traduccion arabe de las Historiae adver sus paganos
de Orosio). Ed. M. Penelas. Madrid, 2001, p. 44.

57. Chronica gothorum, pp. 79-80 y 182-185, que presenta notorias variantes respecto alaformamas
difundida de laleyenda, tanto por o que se refiere alos nombres de algunos de | os protagoni stas como
respecto a su desarrollo narrativo.

58. R. Menéndez Pidal. “ Sobre la Cronica Pseudo | sidoriana, obra de un mozérabe arabizado”. En R.
Menéndez Pidal, ISamy cristiandad, pp. 139-147. En cambio, el propio R. Menéndez Pidal. “El rey Ro-
drigo en laliteratura’. Boletin de la Real Academia Espafiola, vol. X1, 52 (1924), p. 168, consideraba
dicha crénica obra de un mozérabe toledano en laprimera mitad del siglo XI.

59. “El rey Rodrigo en laliteratura’, p. 177; idem, “Witizay Rodrigo (segiin fuentes érabesy mozéra-
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Ladifusion delaleyendadelaviolacion delahijade Julian enlacronisticaarabe
es amplisima desde muy antiguo aunque, como ya pusimos de manifiesto anterior-
mente, es preciso subrayar su ausencia de dos de | as crénicas mas antiguas que na-
rran la conquista musulmana de la Peninsula, ambas fechadas en el siglo IX, lade
Ibn Habib® y al-Imama wa-1-siyzsa®. De estaforma, la primeramencion del conde
Julian procede del que podemos considerar el relato arabe més antiguo sobrelacon-
quista, Kitab al-magazide al-Waqidi (m. 206-207 H/821-822), transmitido através
delacronicaFutah al-buldan, del bagdadi al-Baladuri (m. 302 H/892). Pero estere-
lato alude simplemente alaayudalogistica prestada por Julian alos musulmanes, en
concreto aTariq, paracruzar €l Estrecho, sin mencionar laleyenda: “ Julian (Ulyan)
erael gobernador del Estrecho de al-Andalusy Tariq le concedi6é el aman acambio
de que o transportara en barco junto a sus comparieros aal-Andalus’®. Asi, la pri-
meraversion delaleyendaaparece formuladaen lacronicadel egipcio lbn‘Abd al-
Hakam, también del siglo IX®2:

“El estrecho que e separaba de Espafia estaba bajo el mando de un extranjero [lamado
Y ulyan, gobernador de Ceutay de unaciudad junto al estrecho, ala parte de Espafia, co-
nocida por al-Jadra’, proximaa Tanger. Julian reconociala autoridad de Rodrigo, rey de
Espafia, el cual residiaen Toledo. Tarig mantuvo correspondenciacon Julian, y consiguio
adularle, llegando acambiarse presentes. Julian habiaenviado asu hijaaRodrigo, sobera-
no de Esparia, paraque le proporcionase educaci 6n einstruccién. Rodrigo ladej6 encinta.
Al saber esto Julian, dijo: ‘No veo para él mas que un castigo, una venganza, enviarle a
los &rabes’. Y mando decir a Tarig ‘ Soy yo quien te vaa hacer entrar en Espafia . Tariq
se encontraba entonces en Tremecén, y Masa en Qayrawan. Tariq escribid: ‘No puedo
fiarmedeti s nomeenviasrehenes'. Julidnleenvid entoncesasusdoshijas: noteniamas
hijos. Tariqlasdej6 en Tremecén con unabuenaguardia. Seguidamentefueareunirsecon
Julian en Ceuta, junto al estrecho. Este se alegré grandemente al verley afirmo: ‘Yo te
haré entrar en Espaia’.

A partir deaqui, €l papel de Julidny laleyendade laviolacion de su hijaaparecen
recogidas puntual mente en todas las crénicas andal usies que registran la conquista

bes)”, pp. 259-277.

60. En cambio, J. Hernandez Juberias. La peninsula imaginaria, pp. 178 y 182, atribuye a Ibn Habib,
através de Fath, la primerareferencia en fuentes &rabes alaleyenda de la violacion.

61. Segin M. ‘A. Makki. “a-Asatir”, p. 35, laausenciadelaleyendadelaviolacion delahijadel conde
Julian en estas dos fuentes obedece a |la tendencia pro-Masa b. Nusayr y anti-Tariq de las mismas. La
propia cronica al-lmama wa-|-siy4sa seria, para Makki, obra de un descendiente de Masa

62. Al-Baladuri. Futah al-buldan. Ed. ‘ Abd Allah Anisal-Tabba' y ‘U. Anisa-Tabba'. Beirut, 1987,
p. 323; trad. inglesa P. K. Hitti. The origins of Islamic Sate. 2 vols. Nueva York, 1916, val. |, p. 365.

63. Ibn ‘Abd a-Hakam, Futah, pp. 232-233; trad. E. Vidal, p. 42.
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de la Peninsula®, la més antigua de las cuales es la de 1bn al-Qitiyya, quien aporta
una version méas elaboraday completa que la anterior®:

“Laentrada de Taric a Espafia tuvo lugar en el mes de Ramadan del afio 92, y la
causa (u ocasion) del suceso fue que un comerciante cristiano Ilamado Y ulian, que solia
iry venir de Espafia a|os paises berberiscos, siendo Tanger (...) sobre ellay el pueblo de
Tanger eracristiano (...) y soliallevar aRodrigo buenos caballosy halcones de este pais.
A este comerciante sele muri6 su mujer, dejandol e una hermosa hija. Rodrigo (por aquel
entonces) le encarg6 que pasase a Africa; pero @ se excusd con lamuerte de su sefioray
no tener personaaquien encomendar su hija. Rodrigo dispuso que laintrodujeraen paa-
cio; fijose en ella, parecidle hermosay laviol6. Al volver su padre, ellaselo dio aenten-
der; y estedijo aRodrigo: “(Ahora) si he dejado yo unos caballosy unos hal cones que no
se han visto semejantes!” Autorizéle Rodrigo paravolver por ellos; Yulian llevé consigo
sudineroy fuése en buscade Téric, hijo de Ziad, aquien [lamo laatencién sobre Espafia,
encareciendo laexcelencia (de latierra) y ladebilidad de su pueblo y diciéndole que era
gente cobarde. Taric, hijo de Ziad, escribié a Muza, hijo de Nosair, participandoselo; y
éste ordeno que entrase en la Peninsulad”.

Deestaforma, |bn al-Qutiyyaestableceunadobledistincion enrelaciénalascau-
sas de la conquista de la Peninsula por |os musulmanes. Por un lado, como veiamos
poco antes, sefiala la traicién de los hijos de Vitiza como la causa de la conquista
(sabab al-fath), al propiciar la derrota de Rodrigo en la batalla del Guadalete. De
otro, en este segundo relato afirmaquelaaccion de Julian fue el motivo delaentrada
de Tarig en laPeninsula (sabab dujali-hi). Coincide en ello con |bn * 1dari quien, ci-
tando un relato de ‘Isdb. Muhammad al-Razi sobre la causa de laentrada de Tariq
en a-Andalus (al-sabab frduj al Tariq al-Andalus), mencionalallegadaa Ténger de
Julidny laconsiguienteinvitacion apenetrar en laPeninsula®. En cambio, adiferen-
ciade Ibn al-Qutiyya, al-Himyart afirma que la causa de la conquista (al-sabab li-
fath al-Andalus) fue €l enojo (imti* 2d) de Julian por laviolacién (fahisa) de su hija®’
y no ladefeccion de los hijos de Vitiza,

64. Ajbar maymi a, pp. 5-9 (érabe) y pp. 19-23 (trad.); Fath, 13-15y 18-20; |bn al-Kardabus. Kitab al-
iktifZ' , pp. 43-44; trad. F. Maillo, pp. 54-56; Ibn ‘Idari. al-Bayan al-Mugrib (I1), p. 7; trad. F. Fernandez
y Gonzélez, p. 20; R. P. A. Dozy. The History of the Aimohads, p. 7; trad. A. Huici, pp. 7-8; E. Fagnan.
Annales, pp. 41y 44; a-Maqgari. Nafh, vol. |, pp. 243-244; trad. apud Ajbar maymi a, p. 173.

65. Ibn a-Qutiyya. Ta'rj, pp. 7-8 (&rabe) y pp. 5-6 (trad.).

66. 1bn ‘Idari. al-Bayan al-Mugrib (11), p. 6; trad. F. Fernandez y Gonzélez, p. 19.

67. E. Lévi-Provencal. La Péninsule, p. 7 (drabe) y p. 11 (trad.); al-Maggari. Nafh, vol. |, p. 244; trad.
apud Ajbar maymid a, p. 173.
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Frente a protagonismo atribuido en las crénicas arabes a Julidn como causante
de la venida de los musulmanes a la peninsula, en cambio las latinas ignoran por
compl eto aeste personaj e hastaépocaavanzadas. Como comentamos anteriormente,
su primera mencién aparece en la Chronica gothorum, aunque con la peculiaridad
dequelaviolacion delahijade Julian no se atribuye aRodrigo, sino aVitiza, desig-
nado como Gético. De estaforma, la version clésica de laleyenda solo aparece en
la Cronica Slense, fechada a principios del siglo XI1, hecho a que tal vez no sea
gjeno €l que €l autor de dicha obra fuese, probablemente, un clérigo mozarabe. No
obstante, laintroducci6n de Julidn como agente activo enloshechos que precedieron
alaconquistanoimplicalaeliminacion deloshijosde Vitiza, protagoni stas absol u-
tos en las cronicas asturianas, sino que, siguiendo el procedimiento de elaboracion
tipicamente medieval, losdosrel atos se superponen y conjugan entre si. Deestama-
nera, en la Slense se establece por vez primeralateoriade la conquista musulmana
como consecuenciadela® doble venganza’ contra Rodrigo, ladeloshijosde Vitiza
por haberlos apartado del trono y la del conde Julian por haber violado a su hijaf®.
Ello marca el inicio de una nueva etapa €l la elaboracion cronistica cristiana, en la
cual se mezclan las dos tradiciones, arabey latina, y se conjugael protagonismo de
ambos grupos de personajes, los vitizanos y el conde Julian®.

Con posterioridad aesta primeramencion, €l papel del conde Julian esreelabora-
do por Jiménez de Rada, quien sistematizay armonizatodoslosrelatosy tradiciones
relativos alaconquistamusulmana, tanto de procedencia cristianacomo arabe, dan-
do origen alaversién canénicade este hecho historico, en el que se mezclan relatos,
narracionesy leyendas originariamenteindependientesentresi. Partiendo delo esta-
blecido en la Slense, otorga un papel protagonistaal conde Julidn como personaje
clave enlos hechos, dedicando el capitulo X1X del Libro tercero de su cronicaana-
rrar laincursion de Tarif y laleyendadelaviolacion, que calificacomo “larazén de
lafunesta ruina de la Galia Géticay de Espafia’™.

68. Laidea de la conquista musulmana como producto deladoble traicién de los hijos de Vitizay del
conde Julian juega un papel muy relevante en la conformacion de laideologia de la Reconquistay, por
este motivo, tendraunaimportanteincidenciaen laformaen quelos cristianosinterpretaban lapresencia
musulmanaen laPeninsulay laexistenciade a-Andalus. Al conceptualizarse en términos de usurpacion
ilegitima, producto delatraicion, dicha presenciaeraconsideradaun hecho ilegitimo cuyaanulacién era,
no sdlo un derecho, sino unaobligacion delos cristianos, especialmente de sus gobernantes. Dichainter-
pretacion de la conquista musulmanay su corolario, al-Andalus como entidad conquistable, repercutira
sobre la negativa imagen del 1slam y los musulmanes entre |os cristianos peninsulares durante la Edad
Media

69. M. Gomez-Moreno. Introduccion, pp. LXXI-LXXIV.

70. Jiménez de Rada. Historia de los hechos de Espafia, 111, 19.
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Ademés, Jiménez de Radaarmonizalosdosrelatosrelativosalos hijos de Vitiza
y Julian, en principio independientes. Y ahemos visto que | as tradiciones sobre am-
bos aparecen resefiadas conjuntamente en las cronicas arabes, pero sin que exista
ningunarelacion ni nexo causal quelasuna. Lanovedad que aporta Jiménez de Rada
consiste en la conjugacion de los dos relatos, sefialando la existencia de un vinculo
entre los hijos de Vitizay Julian bajo laforma de una confabul acion para derrotar a
Rodrigo en su enfrentamiento con los musulmanes. Asimismo, Jiménez de Radain-
troduce otra novedad més, en relacion a movil de los hijos de Vitiza. Las crénicas
arabes, salvo Ibn al-Qutiyya, sefiadlan como causa de su llamada a los musulmanes
laambicion politicade poder recuperar el reino visigodo, unavez derrotado Rodrigo,
aunque atitulo de mera suposicion subjetiva, es decir, sobreentendiendo que el pro-
posito delosmusulmanes no erapermanecer en aPeninsula, sino tnicamente obtener
botin y después marcharse. Jiménez de Rada coincide con los cronistas arabes res-
pecto al mévil deloshijosde Vitiza, pero conlapeculiaridad de sefialar laexistencia
de un pacto previo con Tariq en virtud del cual los musulmanes ayudarian alosviti-
zanos arecuperar el trono™:

“Por su parte, los dos hijos de Witiza que se habian confabulado con el conde Julian
estuvieron a lado del rey Rodrigo en esta batallay, uno por la derechay otro por laiz-
quierda, comandaban las alas, y se dice que lanoche anterior se entrevistaron con Térik
afindeque, al retirarse ellos delalucha, €l gjército delosgodos fueravencido con facili-
dady, unavez muerto el rey Rodrigo que, como hombre de altas miras, dejariaquele ma-
taran antes que huir, €l trono vacante pudiese corresponderles aellos; puesno selespasa
ba por la mente que los &rabes pudieran o quisieran quedarse con su patria, y por €lo,
abandonadas|as armas, escaparon tan pronto como estalld lacontienda. Téarik tambiénles
habiaprometido eso mismoy quelesdevolveriatodo |o que habiapertenecido asu padre”

A pesar delaarmonizacion delosrelatosrelativosaloshijosde Vitizay del con-
de Julidn y de que menciona la existencia de un pacto entre aguellos y Tariq para
recuperar €l reino, €l cronista toledano carga las tintas sobre Julidn, a quien parece
atribuir la responsabilidad de la conquista musulmana, como indica el parrafo si-
guiente, con € quefinaizad relato de labatalladel Guadalete, en el que lanzauna
maldicién contra este nefando personaje’:

71. idem, 111, 20.
72. Ibidem.

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM 53 (2004), 101-127



LAS CAUSAS DE LA CONQUISTA ISLAMICA DE LA PENINSULA IBERICA... 125

“Maldita sealaobcecacion de laimpialocurade Julidn 'y lacrueldad de su rabia, ma-
niatico por su ceguera, empujado por su rabia, arrojado por su locura, olvidado delaleal-
tad, descuidado delareligion, desdefiador de ladivinidad, cruel contrasi mismo, asesino
de su sefior, enemigo delos suyos, aniquilador de su patria, culpable contratodos. Que su
recuerdo amargue cualquier bocay que su nombre se pudra para siempre”

Por Ultimo, respecto a origen de laleyenda de laviolacién de la hija del conde
Julién se han emitido opiniones muy diversas, que lavinculan tanto atradiciones de
caracter exdgeno como enddgeno o peninsular. Entre los primeros se cuentan Mila
i Fontanals, que postul 6 su procedenciaérabe-oriental, y A. H. Krappe, que defendié
su origen germanico”™. Entre los segundos J. Ribera, sefial 6 su procedencia andal usi
mientras que R. Menéndez Pidal lacreyd surgidaentrelos mozérabes™. Mésrecien-
temente, M. ‘ A. Makki hainsistido en €l origen &rabe-oriental ®y P. Chalmetaatribu-
ye su paternidad de maneradirectaal propio Julian “para exclusivo consumo de los
arabo-musulmanes’, puesgraciasaestelio defaldas* pasaasi de ser traidor y rebel-
de contra su sefior a convertirse en airado vengador de su honra’ ™.

CONCLUSIONES

Laconquistaislamicaesun hecho degranrelevanciaenlahistoriadelapeninsula
I bérica, determinante en laevolucion del periodo medieval. Sin embargo, €l conoci-
miento de las causas que propiciaron este hecho decisivo queda fuertemente oscure-
cido por lascaracteristicasdelainformacion queal respecto suministranlascronicas,
nuestraprincipal fuente de informacion. Los relatos de dichas crdnicas aparecen en-
vueltos en un conjunto de narracioneslegendariasy proféticas enlas que se mezclan
la presencia de elementos sobrenaturales junto a factor humano que representa el
papel desempefiado por |os protagonistas individual es, visigodosy musulmanes, en
unasuperposicidn que, por otrolado, escaracteristicadelacronisticamedieval . Asi-
mismo, las crénicas no plantean la narracién de la conquista en términos de explica-
cion causa-efecto y, de hecho, el concepto “causa’ apenas es utilizado en alguna
ocasi On esporadicaen ciertas cronicas arabes, detal formaque el estudio delas cau-
sas de este hecho histérico se vincula al significado de dichos relatosy narraciones
legendariasy al papel atribuido alosprotagonistasindividualesqueen él intervienen.

73. A.H.Krappe. The Legend of Rodrick, last of Visigoth Kings, and the Ermanarich cycle. Heidelberg,
1923.

74."El rey Rodrigo en laliteratura’, pp. 157-197, especia mente p. 167.

75. M. ‘A. Makki. “al-Asatir”, pp. 36-37.

76. P. Chalmeta. Invasion eislamizacion, p. 120, aparentemente sin haber tenido en cuentalaopinién
de los autores que se han ocupado del asunto con anterioridad.
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Dentro de la distincion entre elementos sobrenaturales y humanos, es preciso se-
falar que por lo que serefiere a primer grupo de factores existen notables diferen-
cias entre ambos registros cronisticos, mientras que, en cambio, |os protagonistas
humanos son, en parte, los mismos, aunque su actuacién es distinta en cada caso.
Puede afirmarse que la explicacién delas causas dela conquistaes diferente, conun
mayor peso del elemento sobrenatural en las cristianas, mientras quelas arabes otor-
gan méaspeso alos protagoni stasindividual es, aunque mezcl ando tambi én elementos
legendarios en su intervencion.

Es caracteristicade lacronisticalatina, apartir del ciclo asturiano, laexplicacién
providencialista, segiin lacual laconquistafue un castigo de Dios alos pecados de
los visigodos, sefialadamente del rey Vitiza. Asimismo, dichas crénicas manifiestan
unacreciente tendencia pro-rodriguista, que se expresaatravés delaelaboracion de
unagenealogiaregiay de su legitimacién en el acceso a trono visigodo. En las cro-
nicas érabes, en cambio, la explicacion providencialista esta por completo ausente,
de manera que las causas de la conquista se vinculan de forma mucho mas evidente
alaactuacion de los factores humanos, aungue incluyendo también la presenciade
elementosproféticosy legendarios, talescomolosfalsoshadicesproféticos, laleyen-
da de la casa de los candados de Toledo o la propia violacion de la hija de Julian.

Si laintervencién del elemento sobrenatural caracterizacon mayor intensidad los
relatos del registro cronistico |atino, ambas tradiciones coinciden parcialmente ala
hora de plantear la intervencion humana, sobre todo por 1o que se refiere a papel
atribuido alos hijos de Vitiza, cuyo protagonismo es subrayado por ambastradicio-
nes, aunque de forma distinta en cada caso. Mientras que en |as cronicas cristianas
los hijosde Vitiza son responsabl es tanto delavenidade los musulmanes ala Penin-
sulacomo deladerrotade Rodrigo en labatalladel Guadalete, en cambioloscronis-
tas érabes atribuyen la responsabilidad de lairrupcion musulmana a conde Julian,
mientras que si coinciden en latraicion cometida por los hijos de Vitiza con €l rey
Rodrigo, por haber este usurpado €l reino a su padre. Posteriormente, la cronistica
cristianairaincorporando progresivamente el ementos procedentesdel registro arabe,
siendo Jiménez de Rada, aprincipios del siglo X1, € sistematizador de todos esos
relatos, dando asi formaalaversién candnica de la conquista musulmana, en laque
semezclan profecias, leyendasy narracionesque en un principio eranindependientes
entre si y que sélo mediante su labor de recopilador quedaron articuladasy engarza-
das bajo laforma de un relato Unico y coherente.
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